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A N O S A T E R R A 

L A PROVEEDORA G A L L E G A 
DE 

Xuan Vázquez Pereiro 
A mi i lor fábrica de chocolates de Galicia, sita 

na Rúa estreita de Sao Andrés.--A CRUNA 

Irmans: si qneredes estar sans e fortes tomade todoi'os días 
unha cunea do rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes 
como sin darvos oonta estades ledos e traballades sin sentir o 
mais cativeiro cansancio, porque gozaredes de boa saúde. 

¿Por qué é isto? porque os chocolates que fai ista casa, fanse 
cós millores productos i-a limpeza mais eisquisita. 

PROBÁDEOS E CONVENCERÉDESVOS 

N O V E L T Y 
P L A N C H A D E I R O D E M O D A 

G R A N D E S T A L L E R E S 

DE L A V A D O E PRANCHADO DE RDÜPA NOVA E DE USO 
Despachos ceutraes—A tlrufía, Cantón Pequeño. 12; Vigo; 

Praza da Constítuzón, 12. 
Siicursaes na Óruha.—Estreita de San Andrés, 12; Praza de 

Ázcárraga, 4; San Agustín. 22, 
Sucv/rsal ea Vige.—Circo núm, 5, 

Todal-as nosas sucursaes ostentan un letreiro como siñul, qu'é 
reproduzon da marca de garantía eiqui estampada, 

Recibense eneárregos de fora, j-espidense por meio das nosas 
sucursaes, Si no lugar onde vostede reside non-a hay, sírvase 
manifestarnos seus desexos de mandi'irenos os seus eneárregos. 

Os vinos e coñás millores 
son os qu'eisporta a casa de PEDRO DOMEGQ. de Xerez Fron-
teira, fundada en 1734. A casa msis antign de Xeréz, 

O verniouth mais selecto 
de mundial e reconocida sona é o ZINZAÑO /Tomo;. 

Pra viños de mesa 
non haj outros com' ós dos cosecheiros eisportndores señores 
K. LOPEZ DE HERÉDIA (Haro) Casa central: Plaza da fíqvÁ-
tativa.—MADRID. 

Representante eiscrusifo (matriculado) de todas istas marcas: 

J O S E C . J U I ^ e O S A 
Oaloi a, 39 e ^11- .̂° piso —A Or-iiria. 

PAULINO F R E I R E 
B O U Z A S - V I G O 

SUCURSAES: C R U Ñ A - F E R R O L 

Redes cValgodón pra Tarraía. 
Aparellos, armados e en panos, pra barcos 

pesqneiros. 
Malletas de abacá e cáñamo alquitranado. 
Cables de aceiro ingleses. 
Aceites mineraes e vexetaes, e surtido cora-

preto pra maquinaria e pesca. 

S a n t a L u c í a , 2 6 e 2 8 . - A CBUÑA 

a 

O miilor pra pintar os fondos 
dos barcos. G-anou Diproma de 
Honore, Gran premio e medalla 
d'ouro ñas Exposiciós de Paris-
Lohdres. 

R E P R E S E N T A N T E 

F , B e r t r á n e M i r a m h e l l 

Vigo - Oi'urííi, 

J 
Urzáiz i i . — B A Y O N A . 

Materiales de construcción 
CEMENTO ASL/V\D 

M A D E I R U S CARB.ÓJÍ 
CENTRO XENERAL DE'SEGüflOS 

Ignacio Pedregal 
NA CRUÑA 

JPT gv.T-,;;7í<a gi im % tPii ra 

L A M O D E R N I S T A 
G R A N S A L Ó N D E B A R B E R Í A 

DE 

S a n A n d r é s , 94-1,° —A CRUÑA 
—̂ »-e¿OÍO• 

Eslíibrecimento de primeiro orde, dotado de 
estufa de desinfección c todol-os uparatos 
higiénicos. Especialidade en lavados de cabeza 
lociós e friciós de todas clases. 

N O T A : N'este estábrecmiento atopara o pií-
brico un servicio permanente a canego des 
seus propietarios , antigos dependentes das 
mais importantes peluquerías desta capital. 

Fábrica mecánica de calzado 
DE — 

ñnxel -Senra 
R Ü A X A N F L O R E Z 

Depósito: Cantón Grande, 15 
A CRUÑA 

s3ft«K 3SI 



L E T í E C E N A L 

A N O IV UÍVIERO 2 I B - 5 S E T I E M B R E - 1 9 2 0 

PEQUEMOS EfiSAiOS 

Hay xentes, probes d ' in tu ic ión , que coidan descala
brare o nazonalismo chatando de non ser uaha doutrina 
adiantada, progresiva; de que ven a erguer innecesarias 
fronteiras dividindo i-arredando os povos i-opoñendo 
novos oustáculos a marcha natural do mundo car'a un i -
dade. Maxinan ises nosos nemigos que a immanidade 
va i camiño de costituire unha soia p á t r e a e qué há che-
gar o dia, cecais non moi lonxano xa, en que todol-os 
homes da ierra fa la rán unha l ingua universal, soceden-
do éisi as aotuaes difreucias étnicas, estóricas i-espri-
tuaes unha pan tás t i ca e candorosa simplicidad mundial . 

Irnos ver como ista conceución cor de rosa non se 
asenta en fondamentos racionaes i-está en aberta r i fa 
coa Natureza e coa realidade. 

O porgreso da humanidade non ó unha marcha cos
tante perseguindo a uniformidade, senón que, pol-a con
tra, tende a seleición das formas de vida; e decir, pro
pende sempre a adopción d'aquelas fó rmulas sociaes que 
mais favorezan o libre desenvolvemento bioióxioo. Na 
eteruidade dos tempos, c que sobrevive non é o mais 
sinxelo, senón o mil lor , o que ten maor capacidade v i t a l . 
A unidade orgáneca somentes se dá na célula. E canto 
mais vaiamos rubindo na esqueira dos seres vivos, den-
de a ameva até o home, tanto mais perteitos sexan, eisí 
se rán mais compricados. Ha vida moral do home ouser-
vase o mesmo fenómeno: a y-alma mais sinxela é a dos 
líenos i-a medida que van medrando en facultas i-en oo-
nocimentos, eisí a intensidade dos afeutos, o í m p e t u das 
pasiós i-ó xermolar das ideias vai sendo n'eles maor: o 
pensamento e tanto mais culto canto mais rico é en va-
riedade. 

Isto mesmo tense que daré forzosamente nos povos 
que non son outra cousá que agrupac iós organecas d-in-
dividos. Os povos, canto mais van adiantando no cami
no da prosperidad o, eisí van evolucioando e v i rándose 
d'homoxeneos en heteroxeneos, por u n ineluitable por-
ceso de difrenciazón. A simplicidade, a uniteralidade en 
todal-os xeitos da vida, compre somentes a periodos ru 
dimentarios, pr imit ivos: o adianto i-o porgreso implican 
complexidade. Eis-o eixeinpro que ofercen os po-zos ca-
bezaleiros do mundo, que alcanzan o maor eisponente 
de cultura a té hoxe conocido, todos iles costituidos nos 
réximes polítecos de maor complicaceón, n-estados com-
postos, polinacionaes: Alemaña Nor támer ica . A mesma 
Ingaiaterra está hoxe en vispras do t runfo do federalis
mo e na centralista Franza as novas opiuiós de dereito 
políteco conveñen en decrarar a neoesidade de chegare 
ax iña a impran tac ión do sistema autonomista. Todal-as 
inxentes conmociós mundiaes, -os movimentos sísmicos 

da Estoria, com'a derradeira guerra i-a revoluoeón rusa 
¿qué son s e n ó n partos de nacionalidades ? 

I I 

Apesar do devandito, cedendo por un instante o pos
to da razón a fantesia, irnos a-aceptar o credo dos nosos 
adversarios, queremos c r é r e que es tán no certo os que 
coidan co mundo camilla a unidade. Inda va i seré mais 
xenerosa a con l e s ión : imos a supoñer por u n supremo 
esforzó d ' imaxinaceón, que unha oleada tbrmidabre de 
cosmopolitismo niveladore barreu as fronteiras polí tecas 
e aca rón coa diversidade das linguas. E n dígobos—é 
non é paradoxa—, que isa sería a conquista mais i n s i n i -
í icante i-estéril da humanidade; eu digobos que haber ía -
mos perdido o tempo, pois ese estado de cousoi sería tan 
efímero como u n soñó de felicidade. I-a razóla de tan 
pasaxeira temporalidade chonta os olios: a simplicidade 
endexamais se pe rpe túa , n in s'estabiliza en ningunha 
manifestaceón v i t a l : as causas, canto sexan d'arquiteu-
tura mais sinxela eisí serán mais fráxiles. Os an imáis i n 
feriores na escala zoolóxica, que son os de complesión 
menos compricada, teñen unha vida mais curta i-están 
moito mais espostos a perdela, eos superiores, qué , canto 
mais o sexan, maor lonxevidade abranguen. 

Emporiso, canto meirande e perfeita fora a homoxe-
neidade en que estivera organizada a sociedade humana, 
eisí du ra r í a proporcionalmente menos tempo, eisí se cre-
ban ta r í a mais ax iña o equilibro ató que a vida universal 
fora, de novo, adoptando fórmulas difrenciadas en con
sonancia co-a xeografía, as variadades raoiaes, etc. dos 
povos, Somentes n 'un caso podería darse o róx ime d 'uni-
dade polí teca e l ingüís t i ca no mundo: s'este fora unha 
humanidade de nenos. P r ó tan ax iña com'os infantes se 
foran virando homes, ao mesmo tempo, a uuidade i i í a 
desfaguéndose en diversidade. 

I I I 

As difreucias d'idioma, de psicoloxía coleitiva, de sen-
timentos, de raza, que no devalar eterno dos tempos de-
t e r m i ñ a n as distintas costi tuciós estóricas dos povos, son 
as manifestaciós culmihantes da vida e canto mais pro
nunciadas sexan, demostran mais intensa plenitude. 
Pretendere a desaparizión de tais variantes, e tanto 
como cospirar contra a vida mesma : fomentá las e ro
bustécelas, e tanto como alongar no tempo i-ensanchar 
no espazo a subsistencia dos povos. Estes, pois, arique 
sexa , somentes por inst into de conservaceón, t e ñ e n a 
obriga de cultival-as suas carauter ís t icas especiaes. Elas 
es coalidades qúe os fan superiores ou os difrencian dos 
demáis, son o que teñen de propio, costituien o sen une-
co pa t r imóneo , ina l ienábe l s o p e ñ a de perescer. 

Ñ ' o u t r o senso, ises valores privativos d'unha raza re-
persentan o que poidéramos chamar a sua «or ixinal ida-
de», i-esto e o-úneco porque se destacará no mundo: o 
úneco que se lie es t imará universalmente. para seré a 
aportación espiritual e social con que contribuie o por
greso i-a moderna cultura do mundo. I-é ant inatural 
cegálas fontes da nova vida, matal-as facultás de crea
ción periódica: a reprodución . 

P A Z D ' A N D R A D E . 



A NOSA T K R R A 

HISTORIA DOS MOVIMIENTOS NACIONALISTAS 

I R L A N D A 

OS IRLANDESES.—Antecedentes históricos. 

Entempos lonxanos da antignedade, a i l l a de IÜLAN-
DÍ. foi habitada por t r ibus de raza célt ica ou gaélica. 
Se gún a t radic ión e os datos históricos, seus primeiros 
poboadores sairon do noroeste de Iberia, ou sea GALICIA, 
mandados por MILESIUS. OS latinos chamaron HIBERNIA 
a Ir landa, e hiberniores aos sens habitantes. Esta raza 
tuvo unha lingoa mil leirania, o erse, a vella lingoa dos 
gaels. Os irlandeses, pois, t eñen parentesco étnico eos 
pobos da raza céltica, especialmente eos gaels da Escocia 
e G'-'Us e mais eos bretons da Franc ia . 

A i l l a de I r landa non íbi invadida pol-os romanos. 
Mas, dende os comenzos do sáculo X I , tuvo que comba-
t i re contra os invasores daneses, a quen venceron na ba
talla de Clontarf , perto d e D u b l i n , no ano 1014. 

Ceibe dos daneses. I r landa v iv íu con fartura século e 
medio. Este tempo finou no ano 1169. 

Aproveitando a circustancia de facérense a guerra 
dous poderosos caudillosdos cZ/???, (?.9Írlandes6S. Henrique [ [ 
rei de Inglaterra, permiten a un dos seus nobres para 
in te rv i reno favor dos ditos caudillos. Cando os guerrei-
ros anglo normandos tuvevonso estabrecido na Irlanda, 
o re i Henrique presen tóuse en D u b l i n e fíxose procla
mare soberano da I l l a . 

Os ingleses t i ñan ocupado a costa leste de Irlanda, e 
pasaron rnoitos anos sin que poideran adiantar. 

Foron al í por espacio de tres sóculos, milleiros e m i -
lleiros de ingleses. Iban con idea de conquistare a i l l a . 
Mas, despois de a lgún tempo de viveren n-ela, casában
se con mulleres irlandesas, axei tábanse as costumes, os 
vestidos e lingoa do país . 

Derrotados os ingleses por Roh^rto Bruce en Ban-
nockhunit estoupóu unha formidabre revolución en I r 
landa. Por grande que foi o heroismo dos irlandeses, es
tes foron vencidos no ano 1318. 

EDUARDO I I I , pol-o estatuto de K i l k e n n y , p roh ib íu 
aos ingleses casárense con mulleres irlandeses, levar a 
túnica e mais o bigote ao xeito i r landés , baiso a pena de 
ser declarados traidores. 

Caída baixo o dominio de Inglaterra, Ir landa v íu a 
sua historia convertida n-unha t ráx ica sucesión de des
vastadoras loitas e de horribels represions. 

Greorges Clemenceau escribíu que a historia de I r l a n 
da é un martirologio. «De todas Jy/s historias, a da I r 
landa é a m'i is triste—escribe GTÜLÜWIN—Darante mais 
dd se le sécalos non tuvo mais que vniJia serie Ion y a de 

'loitas, matanzos, asesinatos, m-dos gobem-os, (juerras 
civiles, opres ións e mais miserias » 

Enrique V I I I , que no comenzó ñxo u ü h a polí t ica de 
atracción, quixo mais tarde facer a Reforma en I r landa 
e puxo duras penas para aqueles que non renegasen pn-
bricamente do catolicismo. No reinado de Sábela a per
secución relixiosa foi terr ibel . Os bens da Igresia Cató
lica e as t é r r a s dos irlandeses foron roubados e repart i
dos antre os ingleses. Os horrores da loita armada antre 
ingleses e irlandeses, antre protestantes e católicos, te
ñen obrigado escribir ao histariador LECKY , na sua His -
tory o f i re land, que o rematamento da raza irlandesa 
fíxose con unha crueldade moito maior que a do Duque 
de Alba en Flandes e que é dina dos anaes mais san-
gu iñen tos dos turcos. 

A mitade da povoaoión irlandesa sucumben. A Ac ta 
da Sapremacia do 1537 puxo na I r landa a Igrexa Pro

testante. Os que seguían sendo católicos eran botados e 
incapacitados nos cárregos civiles. 

Cairos I dociticou o réx ime a que t ina sometida I r 
landa. Mas non cumpl íu os tratos chamados gracias e 
don motivo ao gran erguemento do 1641. 

Para cobrare os gastos da guerra, o Palramento in1 
glés roubou a I r landa dous mi l lóns e medio de acres de 
t é r r a s irlandesas, que entregou aos contratistas (iinder-
takers). No comenzó os irlandeses tuveron algunhas 
victorias que lies pe rmi t í r on formar u n Palramento 
propio, ou sexa a Confederación de Vi lkenny . A desgra
cia, t íñaos divididos en dous bandos, un, part idario de 
facer pacto con Inglaterra e disposto o outro a seguir a 
loi ta . Mentras tanto, es toupóu a revoluc ión inglesa. E n -
forcado Cairos I , desembarcou Cronwell na I r landa 
mandando un forte exérci to que derroten aos irlandeses. 
A matanza foi horr ibel . Mil leiros de irlandeses fuxi ron 
da i l l a . Tres provincias enteiras—Munster, Ulster e 
Leinsier—foron levadas e repartidas antre os soldados 
ingleses. 

No tempo dos Eduardo amainen a opresión dos i r l an 
deses. A o sobrevir a revoluc ión do 1688, os católicos 
irlandeses dec laráronse partidarios de Jaime I I . O re i 
buscón u n refugio na Irlanda, e al í un Palramento ca
tólico proclamou a libertade religiosa. Gruillermo de 
Orange venceu aos irlandeses na famosa batalla de Boy-
ne (16^0). Mil le i ros de estos fux i ron da batalla e da ser-
vidume, emigraron e formaron batal lóns irlandeses ao 
servicio dos grandes Estados católicos. A provincia do 
Ulster queden valeira de irlandeses, os que foron troca
dos por escoceses e ingleses dos que t i ñ a n seguido a G u i 
l lermo de Orange. D-aqui que se conocen por or í n g i s t a s . 

Trunfante Inglaterra, impuxo a I r landa un réx imen 
de escravitude e de bulra. Os católicos foron desposeídos 
dos direitos religiosos, civiles, económicos e polí t icos, 

Aos irlandeses foronlles roubadas as propiedades das 
suas té r ras . Os labregos tuveron que reconocer como 
donos aos siñores ingleses, ficando obrigados a pagar 
fortes rendas. Deste xeito o labrego i r l andés sómente 
traballaba pra enr iqueceré ao landlord. Este r é x i m e n 
foi causa d-unha grande miseria. E n v in te anos houbo 
catro longos periodos de Fame esnaquizadora. A desespe
rac ión fixo estalar a revolta. Feixes de labregos acome-
teron aos 1/ndlords, que, clieos de medo e terrore, f u x i 
ron do pais. Esta foi a primeira revolta agraria na I r l a n 
da. Os males d-aquel abalante r éx imen medrou ao produ
cirse en grandes proporcións , o fenómeno do absentismo. 

Os terratenentes v iv í an na Inglaterra e deixaban na 
I r landa cabezaleiros e ademenistradores pra que lies 
mandaran o importe das rendas das té r ras . 

{Segvvráse) 

N E B R A E V A L E N Q A 

¡ Lemkádevos galbos, lembrádevos! 
¡Gran tema sentimental pra xus t iñoare uns pasos mais 

para a reacción e unhos abusos mais do poder pdbrico ! 
E n Valencia caen morto aos trabucazos d-uns deseo-

ñecidos un foi-gobernador c i v i l , e con él duas donas. 
O presidente do Concello de ministros que nomea E l 

Ee i decrarou que o pasado a ese foi-gobernador servirá 
de es t ímulo as demais autoridades pra que cumpran o 
seu deberé . 

Ese foi-gobernador t i ñ a enchido de obreiros as carees 
da Barcelona. Despois, non chegándo l le os cárces pra 
metel-os buscón ontros locaes pra facelos pr i s ións . A 
eses obreiros non se lies dixo porque os encarceaba. A l -



A N ü S A T K K U A 

guns levaban apreixados mais de do as anos sin comu
nicar 11 es o auto de procesamento n in tel-os posto a dis
posición de n i n g ú n xuez. Cliegou a arbitrariedade ao 
extremo tal , que n i n o propio gobernador c i v i l , n i n o 
xuzgado, n in a Audencia sabian cantos eran os detidos 
n i n os nomes d-eles. A esto chamal le camprir o deber o 
presidente do Consello de -ministros que nomea E l Rei . 

Mas a xenreira do presidente do Con sel! o de minis
tros que nomea E l Rei debéuse a circunstancia de ter 
sido ferídas duas mulleres. Esto, o deitare sangue de 
mulleres, merece toda a maldic ión e o mais duro dos es-
carmen tos. 

¿ L i o m b i n a d o s v o s , g a l l e g i o s "? 

0 depositario do Concello do Son tifia jestafado das 
uokas nuñic ipaes unhos milleiros de pesetas. Para reco-
bral-as t i ñ a aberta o Concello o camino xudicial , xa que 
o depositario t i ña que ter posta a sua fianza e disponía 
ademáis de aiguns bens. 

Non-o ñxo . Como o depositario per tenecía a familia 
caciquil, o Ooncello deixouno na paz e preí ireu que a 
estafa pagáse-a por enteiro o povo. Eíxo-se u n reparto 
contrario á moral, a xustiza e mais a leí. Apelou o povo, 
pra non págalo , aos medios legales. A Comisión p rov in 
cial fallou en contra do povo. 0 Grobernador i n c i v i l bo
tón de malas maneiras a unlia comisión que foi a recla
mar diante él contra o enorme asoballamento. 

Este mesmo gobernador i n c i v i l m a n d ó n a Porto do 
Son t r i n t a guardias civiles ao mando d-un cap i t án pra 
que apoiase a todo meter a enormidade ilegal e odiosa. 

Chegon a forza a Nebra. Atopóuse c-un fato formado 
case que todo él por mulleres. Descargon sobre elas unha, 
duas e tres veces as carabinas. ¿Cantas mulleres cairon? 
Nunca puido sabérese a corita xusta das feridas, D-as 
mortas, si, Foron moitas. U n verdadeiro feixe de entra
ñas hnmanas íleon espallado enriba dos caminos da pa
rroquia de Nebra. 

¿ I ^ e i s i L > i a d e s v o s , g a l e n o s *? 

A H e s p a ñ a oficial non tuvo unlia bágoa de door pra 
aquelas v íc t imas . E t amén eran donas, e náis , e deixa-
ban na desesperación e na orfandade a seres que amaban 
e que recibían d -elas un anaco de a l imento. 

A H e s p a ñ a oficial non tuvo uniia verba de condenft-
cion para os autores moraes e materiaes da matanza. 0 
caciquismo do Son, Gasset que o al en ta e sosten, o go
bernador i n c i v i l que foi instrumento de un e outro, o 
R é x i m e que vive gracias a eses caciquismos e a eses 
gobernadores, os xornaes envilecidos que medran adu
lando ao Réx ime e agarimando todas as suas ruindades 
e os seus crimes, todos fixeron rueiro ao rededor da mo
rca de eadávres para que a sua v.sta non chamase sobre 
da H e s p a ñ a oficial as maldicions e a condanación de tó-
dol-os corazóns honrados do mundo. 

0 gobernador foi ascendido e nunca gozou dos prima
tes do sen partido o agarimo e a consideración que lie 
teñen dimpois da matanza. Grarcía Prieto ten-o na esti
ma d-un dos puntales da sua dominación na Graliza e 
"Vicenti nomeouno acó seu representante autorizado. 

¡LEMBB ADEVOS, g'aíeg-os, LEÍVIBRADEVOS! 

Tedes pouca memoria, e as vosas protestas reducídelas 
a balvordos lixeiros 

Pol-o mesmo adeministran e gobérnan-vos como xa se 
non goberna a país civilizado do orbe, como a propia 
o l igarquía asoballadera se non .atreve a gobernare e 
adeministrare a outras rexións de Hespaña. 

E cando intenta-o xa vedes, non sempra son as probes 
filias do povo as que caen furadas pol-as balas, 

O mesmo ministro da Gobernación díxo-llo os perio

distas o dia 4 do mes que corre: « D i s p a r a n c o n t r a as 
m u l l e r e s q u e n i n g ú n m o t i v o de x e n r e i r a p u i -
d e r o n d a r é , n o n t e n d i s c u l p a n i n ^ a b r a n d a m e n -
to p o s i b r e » . 

E n Nebra foron asesinadas v in te mulleres. 

L E H I 6 R A D E V 0 S , G A L L E G O S , L E M B R A D E V O S ! 

Ponteareas. Agosto 1920. 
3. CEA. 

f/)o hohtin. E L T E A ) 

Inda hai mais da abondo para nos lembrare, s iñor Cea, 
Mais as nosas mul le r iñas de Osera, de Sofán de Narón . . . 
Pero os srobernos non saben d'esto. I-os nosos señori tos 
lies non importan as aldeanas galegas... 

Os poetas extranxeiros dagora 

A R A N D N A Z A R 1 A N T Z 
Nasceu ©n Constantinopla o ano 1881, o dia 

oito ĉ e xaneiro. Con ele surdana Armenia o va
lor renovadore e rebelde da poesía simbolista; 
non virtuosismo retórico ou decadente, senon 
expresión amplia de conceitos e de cores. A 
obra poética de Nazariantz é varia e multifor
me, acugulada d'amore e de dore; d'horror e de 
beleza, d'esceiticismo e de fe. Na sua fonda sen-
sibilidá poética refléxase unha notábel contem-
poraneidade d'aición. Soñadore n'amerado da 
vida—dixo Jencok Armene, un grande crítico 
do país de seu—posé o senso íntimo xermolador 
da voluptuosidá lírica que oíercen semblados a 
Vida i-o Ensoñó. Elegiaco, co'a sua tinta mistu-
rou as suas bágoas. Mas, inxente do seu orienta
lismo, trabuca riámonos se O coidásemos un rícen
te místico e durmiñento, un embriagado i está
tico cavaleiro do Nirvana budista. Ben outra-
mente, Nazariant troca en xeito de certo heroi
co, a sua minsión patriótica e artística. E un 
poeta puro e un purísimo patriota exemprare. O 
seu gosto i-a sua sensibilidade son un poaquiño 
estranos ao noso gosto ocidentalj maisaííncanse 
en col d'un fondamento d'humanidade compre-
xa e moderna, que nol-o fai doado, coma un dos 
grandes líricos universaes d4agora. Non'os íai 
desíamiliarizados a gran lonxaiiía de térra e d' 
estirpes que nos arredan d'ele. Hai unía fonda 
íraternidade d'ideial e de patria entre'éle e nos-
co. Araud Nazariantz rende un culto sagro aos 
propios eidos e adoita valorare con íe imensa 
aos olios dos extranxeiros a hestoria e as grorias 
da sua patria o mesino que outros ilustres intél-
pretes da i-alma Armena, Elie,s Demirgibasxan 
Arxiac Trobanian, etc., que algunha ves hemos 
facer conecere'os nosos leutores. Eii síntesi,apoe-
sía de Nazariantz e acechadora do único oriente 
esencial qne nós podemos nos asimilare, co'a 
sua arte en senso nova e antiga, coa sua forza 



A NOSA T E R R A 

sonorosa e vixiante,^ rcoa sua violenza de COR-
queriinento e arelando do eterno. — A Armenia 
en sangue e chamas—a Armenia que aparesce 
aínda abandonada ao furor kurda—aíi domina 
cinguida da coroa do martirio, coma centro de 
sensibilidade. 

Arand Nazariantz, inda non e conocido para 
os peninsuares de fala castelán; algunlias das 
suas poesías fono vertidas a lingua da patria ir-
má Cataluña e pubricadas en «La Revista» de 
Barcelona, e d'ela as collemos e traducimos ao 
gaiego. 

Matar Dolorosa 
A MIÑA NAI 

Eu sei que ti me agardas a/ó, acochada na tua inmensa 
tristura vixiante, m'agardas na anguria. ¡oh nai, santa 
naiciña! sempre agardándome déital-as as tuas bágoas 
puras na furna da delore. 

Eu sei que ti me agardas aló, que bentas o leu ílllo 
lonxano e maldices o destino abafante. 

Sangrando a tua carne encol das espiñas do seu esodo 
—i"oh branquísima na soma d'hora baixa!—alóngal-a ma-
grore dos teus brazos, na tua fe heroica, cara á ilusión 
crescere d'un mañán.. . 

Oh dozura suprema e lumiósa, oh nacía desespránza, 
lembradora da «gunía d'unha posta do serán que bita 
contra das tréboas, esmorecida mas xúrdia! cicais me 
agardes lonxana, na chouza. sobre do ouleiro; onde viras 
o frpito do teu único grande amore. 

—Alma mística, doce como nengunha!—Todo crepús-
coloque pasa ñas vix¡antes pupilas s'afunde i-as escure-
ce: lindos oilos soñadores, mas ¡ai! cansos, xa moi cansos 
por mor das longas vixiüas, por mor dos hourizonte sirios 
do camino do desterro p.ol-o que me virón alouxare, ¿1-
ceso o curazón co'a xuvenil labarada d'un so! misterioso, 
un serán xa a finar nos oscuros riscos onde hai orgulosas 
ruinas... 

Mas eu tornarei, lor narei un serán fosco, á kora da 
xustisa, á hora da 'revnncho, cando a Mot'te recuará dian
te da Fe, tornarei levando a nosa delor ululante e vindi
cadora, o xenio da Vitoria. 

E t i me agardarás, i-has d'apreixare a miña cabeza pre-
cozmento branca, mas forte pol a loita, nos leus brazos 
magrecidos, con aperta fonda como o esquecemenlo i-a 
morle, para que os meus olios preguen unha vez ainda, 
a vez derradeira, o perdón da tua Bondade, pol a miña 
valeii-a esistenza, na que non vira correl-o sangue do 
Asovalladore baixo a espada de meu pai. diante da que 
prometín, diante da que xurei ao partiré. 

Mas a miña vida ña nai, eu coidu que non íbi vana e in
dina, i-a^causa alma miña base ver aloumiñada pol-a tua 
aperta c pol-a tua doce cantiga vella, a doce cantiga es
coltada nos tempes da leda inlánza, nos lempos da santa 
loucura;¡|a cantiga sagra y homilde, tan amada do meu 
curazón, cando froiecía en col dos teus beiziños bonda-
deiros c'o azul incensó da pregarla, ¡oh nai, naiciña!.. 

ü sonó do meu sol 
Oh visión do meu sol, luz eterna da i-alma miña, xur-

dio fenestral de ledicia, posto encol do aberlo camino 
onde é posíbel¿espiar o infinito sen veare c'oas palpelras 
os olios mortaes. 

Oh sonó do meu sol, máxica pupila inframada das imá-
xes a viren, onde, entre espasmos de coores fortes c de-
seios, tremelece convulsa a miña face! 
. Oh latexo escintilante do olio do Mañán! 

Sonó do meu Sol-Xuventude, sonorosa armonía da mi
ña i alma radiante no ar com'o metal da campana que 
tanxe; frobe pilleante da Vontade... fervenza rosadiña 

das miñas rebelións, en torno leu ¡Oh Sul! en torno teu 
¡oh curazón! como sanguiñentos satélites rolan os meus 
tolos desimos, independentes, mais aló de toda lei .. 

Curazón da miña raza, saude! 
Saude, curazón da miña raza! Saude, curazón triste, 

maxestoso, curazón solar, chama que escintllea e inspira 
a Greenza y a Lira; Curazón-Lira, de corda;, melancónicas 
—sete abismos místicos—que latexan diante de visións 
terribels. esmorecentas n'un sonb inmortal. Curazón for-
xado en ensmiQS, curazón íbrxado en ierro, saude! 

Espanlábel, sanguiñenlo curazón da soedosa Armenia, 
flamixera escarlata en col do mare da nosa delor, que 
tráxicamente s'abala—mártir seculare—i-é sofrimento 
que berra no fondo sen fondo no ritmotráxico de cantigas 
maravillas. Saude! 

Na treidora e criminal preguiza dos povos orientaes, 
en dias brancos, en seians bretemosas, ti, crave do mis
terio da esistenza, contra aquilo que aguniza te revolt as: 
dinámica venganza da vida, revóltasle tamén contra da 
morle, lámpara da inmortalidade: lonxana mas segura 
Vitoria. 

Inexorábel i eterna densa d'heroica violencia, densa 
surdindo de seio dos séculos, agora vas camino das an
tigás grandezas, vello camino todo cheo de sangue. E 
vaste maxestoso e tristemente. Tua gran delor, curazón 
da miña raza, curazón solitario; lúa delor, divinal des
comprendida, ¡oh Anahit! é a delor fecundo do xenio 
xusticieiro que loita ainda para graval-a imáxe sua na 
pedra da inmortalidade. 

¡Saude Curazón lumioso, curazón solar da miña raza! 

OS MORTOS MANDAN 

O I D I O M A 
Opovo que non queira avergoñarqe de se 

mesmo á face dos mais, o que queira facer 
valer a stia honra e a. sua d ín idade de rasa 
oii de nazón, é perciso que comencé por es
timar e glor ificare a sua, lingoa. 

Ó idíonict d-unha nazón é, si asi pode
mos decil-o, sua alma, sen carácter encar
nado espallado nos sóidos: é o espello onde 
mais vivo e con mais grande fidelidade re-
frexan-se su psicoloxía, seus gustos e eos-
fumes. Despreciar o propio idioma, é me
nospreciarse un a se mesmo; e o propio me
nosprecio, sin suhrime virtude n-as indi
viduos, non é n-os povos señan torpe abyec
ción que moi a x i ñ a atopan o desprezo xe~ 
neral ou a svrvidume. 

Grande foi o trahallo que alguns conque
ridores puxeron en facer esquencer a l in 
goa do 'país conquerido, trocando-a pol-a 
dos invasores. Nada axudou a manter vivo 
o carácter nazonal, a fortalecer o esprito de 
independenza e a estreitar os nos da raza, 
como o amore que se profesa ao idioma da 
Patria verdadeira. E este amore é tanto 
mais forle, canto maior sexa o hrilo que o 
idioma reciba e canto mais serga aos olios 
do povo, de tal xeito que poida ter fachenda 
de o falare, 

J o a n S a c o e A r c e . 



A M ) S a TERRA 

Non sei como estará a estas Horas 
Xavie r Soto Valenzuela despois da 
andanada li teraria, ohea de lugares 
comuns e í'edenta a miólos acedos, 
que He adicou certo concéxal v igués . 

A m i n me non ssorprendeu. Ese 
criterio t roglodí t ico , onvolto QH ver
bas valeiras, estilo oratorio dos de
clamadores do «Desastre», residuo 
da vella tonalidade burguesa, e a ca-
rauter í s t ioa mais esauta do noxento 
aduciamento da sociedade ¿española . 

Ese concesal pensou, sen dúbida , 
que iba a facer un papel brilante 
desterrando un bizantinismo nefasto 
lembrando a clásica pa t r io te r ía que 
tan negras e tristes páx inas deixou 
escritas na historia da Pen ínsu la . 
Alais a mín , en lugar de me dar noxo, 
f ísome r i r , inda que sei ter compa
sión. ¡ Como que fai tempo que non 
cato unhas migallas de prosa tan 
castelán e tan retór ica como a do 
arrogante concéxal astur! Con me
nos clereito ligaran no cotarro l i t e 
rario peninsular « 0 Cabaleiro A u 
daz», por exempro, Hoyos e Vinen t 
ou... A n d r e s í t o González-Blanco. 

Todos estades enterados do que l ie 
acontece a E l Sol, ¿A sombra vos ta-
món? A mín , nada. E un de tantos 
casos normaes producidos dentro da 
anormalidade da vida oiiciai liespa-
ñola. A podredume do Estado cbega 
a faltar á Oosti tución e a furar a.s 
súas leises fundainontaes. Os enemi
gos do xornal m a d r i l e ñ o - m i l l o r non 
pol-as súas páxinas , senón pol-a súa 
orientación—alegan, como razón p r i 
mordial pra que se lie poñan trabas 
á libertado indust r ia l y-o progreso 
periodíst ico, que o auxe de E l Sol é 
a morte dos demáis xornaes. Evos, 
en realidade, unka razón pot ís ima 
pra que, desde agora mesmo, o povo 
hespañol se p o ñ a de cheo o lado 
do xornal atropellado e se gabe de 
que esteña a piques de morrer unka 
Prensa chancnulleira e noxenta que 
debeu morrer tai moitos anos; ¡ qae 
mi l lo r fora qus non nacerá ! 

Se por esto ó, ¡arr iba o monopolio!, 
inda que coidemos funestos todol-os 
monopolios , o da Tabacaleira en 
primeiro termo, por ser o escándalo 
mais vergonzoso que oxe da a ineu-
cia oficial. Ben está o que sucede en 
toda Hespaña con motivo do Taba
co. U n Estado aconcliabado c'unha 
Compañía pra faltar os seus compro
misos e aldraxar e esprito públ ico 
de c ibdadanía ,—si é que o hai. Ade
máis, peci iándolle portas á riqueza 
nacional, prohibida a industr ia do 
tabaco. Pero, señor, ¿hay Gobernó 
n-esta pintoresc» Penínsu la? ¿Qué 

fan logo, ou qué fixeron, ou siquera 
qué intentan facer eses xornaes que 
ostán tramitando co risible Dato os 
funeraes de E l Sol, e que non falan 
mais que do monopolio do papel ? 
¡ A h !.. 

Non se fatigue o mestre Ortega 
Gasset. A sensibilidade pol í t ica e 
social da Hespaña ten unha epider
mis mais dura que a peí do cocodri
lo. 0 sentido da libertade e da xus-
ticia témelo somentes cando o atro
pello ó con nos. En tón si bai solida-
ridade: a solidaridade d'un mesmo. 
Pol-o demáis , o que as teña que as 
rasque. Ta l é a divisa do perxenio 
moral do hespañol d'hoxe. Falarlle 
d'outras cousas é. . «margar i t a s ad 
porcos». 

Decátase un perfeutamente que a 
Prensa decrépi ta esbat'ulle e recade 
todal-as armas contra E l Sol. E'a 
eterna lói ta da vida hespañola : do 
vello pontr-o novo , do morrente 
contr-o que nace, da caduoidade 
con tr~á xuventude, da cap i r re r ía ser
v i l contr -á baruda indepedencia. 

E l Sol, ademáis de crebar os mol 
des rufinarios do periodismo hespa
ñol, ademáis de seré un gran xornal 
—o primeiro entre todos—está ía-
cendo unha obra cultural que non 
fixo n i n g ú n , unha obra que mais 
que a n inguén favorece ás erases mo
destas, porque pon o alcance d-elas 
elementos de ins t rucc ión e de cul tu
ra que enantes non t i ñ a n e que n i n 
g ú n outro xornal tratou siquera de 
facer. Referímonos á biblioteca de 
lloros bos y escolleitos que, por u n 
precio cortamente módico, chegan 
ás maus dos seus suscriptores e lou-
tores. ¿Hai semellanza entr-os libros 
de Oalpe e os folletíns estúpidos dos 
demáis xornaes, esa bazofia noveles
ca de Xav ie r de Montep ín , de Caro-
l ina í nve rn i z io , de Richebourg e 
tantos oatros grafómanos por entre
gas? ¿F ixo algo, siquera parecido, o 
monosi lábico A B C ? 

Tampouco E l Sol nos parece com
pleto. Non haberla mais que ¡jedirl le 
se millorara un pouco na súa cola
boración' e non botásemos de menos 
n-ól, por exemplo, a Ü n a m u n o ou a 
P í o Baroxa, que son, con Maeztu e 
con Xenius, os representantes mais 
outos da d inámica espiritual hespa
ñola. 

ROBERTO BLANCO TURRES 

Mexionalismo astur 
Pra o irmáá Soto Valeuzuela, 

I'ersitíefite da Mocedá Gaje.guis-
ta cíe Vigo-

Esiste en Asturias un notábel mo-
vimento rexionalista que pasen iña-
mente conquire xeito nazonalista. A 
i-alma d' ese movimento é o viscon-
de de Campo Grande autor do folle

to moi loubado « La Junta general 
del Principado de As tur ias» . N ' este 
folleto tense sintetizado a historia 
dos «Fueros As tur ianos» e n'ela pro
base qu'estes Fueros eran sustancial-
mente igoaes os das Vascongadas. A o 
vizconde mesmo i-os señores Ceferi-
no Alonso e José González, débese-
11 es a «Doctr ina as tur ian is ta» na que 
se afirma a másima arela do rexio-
nalismo asturio: «As tu r i a s l ibre, re
gida por si misma». 

Estas ideyas t eñen xa moito r a í 
game naquel pais. Hay varios cen
tros asturianistas defensores dos fue
ros antigos moito mais liberaos que 
as ün i formadoras leis de oxe, propias 
da «Hespaña unha e indivis íbel» que 
somonte poden defenderé agora par
vos e ilotas. 

Pra cumprir co' a sua esenoialidá 
nazonalista pois esto representan as 
arelas de crear unha cultura propia, 
háchase en camiño de se fundare un
ha Academia Asturiana de Artes e 
Ciencias» en Gijón. A o mesmo tem
po vaise cultivando o bable con fon
do agarimo. E pensan t a m é n no tea
tro rexional. 

A « J u n t a Regionalista del P r i n 
cipado» composta de 18 membros. 
persídea Vázquez de Mella . 

N ' os xa temos dado novas d' este 
movimento aos nosos leutores i-ami
gos. Mas oxe cómprenos facer estas 
l iñas , verdadeiro estrauto d 'un a r t i -
que saín na «Correspondencia de Va
lencia* e que «El Noroeste» da Gru
ña reproduxo. 

Os tempos de voltar ao prantexa-
mento do plei t» das au tonomías re-
xionaes ven de contado; ao subir 6 
poder, como xefe de Gobernó M e l 
quíades Alvarez , a s t u r i á n , q u e 
a r r e n g a r á dos F e r n á n d e z e Gonzá 
lez que a v e r g o ñ a n c' o seu cerebro 
simplista e cursi aos da t é r r a de 
Don Peí ayo; por non saberen. dos 
Fueros do país de seu. 

Teatro Gabaniilas 
E n Bayona inaugurouse un teatro 

que leva o nome do gran poeta da 
Raza, R a m ó n Cabañil las, noso que
r ido i r m á n . 

Ns testa inaugural tomou parte o 
coro d'Ourens de «Ruada», sempre 
d iño d9 se loubare. Tamén autuaron 
n'ela os i r m á n s Losada Dieguez, 
Riaco, Noguerol e Rodr íguez de V i 
cente. 

ADVERTEHCSA 
No derradeiro número por un erro dfa-

xuste, sairon foran de lugar os traballos 
que levan por titulares "Psaímo a unha 
muller qu'endexamais ha de ser m i ñ a " e 
"Pensamento sobor da Comtesse de Noai-
lies" que forman parte dos "Poemas sin-
xelos" de Correa-Calderón. 



A VOSA KRRA 

COUSAS PARA NOS RIRE 

Un ché, dous ches.., 
U n señor Costa Figueras que sei-

que chegou fai pouoo das Pampas 
feito un pampo, dixo en Chantada 
de onde é nado pol-o visto, coma 
brindis n 'un xantar c*o que al í o 
agasallaron: «Que don Leonardo Ro
d r íguez , i lus t re repúbl ico , g lo r i a de 
Galicia y ex-Mirdxf.ro de la Coro
na, es el caudillo insust i tuible de la 
juven tud galaica que trabaja y pien
sa* ¡Léveme Pepe! eso chámase che-
gar e enchere ¡ Vaites, vaites! Mas 
non para e iquí a cousa: o mesmo si-
íiore que xa don bombo longo a ou-
tros politiquillos galegos, según nos 
din , escribíu n 'un bole t iño america
no; « H a p a s a d o ya de moda—porque 
ya no es real— la Gal icia humilde, 
empobrecida , r e t r ó g r a d a . En la 
obra de Jaime Hola, el realismo de 
ta Galicia de hoy enorgullece.* 

Boeno, pois cando Íbamos comen
tar esto en senso humor ís t i co qu 'ó 
coma somonte pódese comentare, 
velaí que nos mandan outro bole t ín 
americano no que o mesmo pampo 
chegado das Pampas jqué esperansa, 
ché! ceiba parvadas a moreas que fan 
miudas as xa copiadas. E l fala da 
Esposición de Castelao. I-escribe: 
«—¿Por qué no habla en castellano, 
señor Pedro?—¡Ay, neniña! E n ga-
lego nunca se escribiron os recibos 
das contr ibuciós . . . He ahí una de las 
i n q u i e t u d e s temperamentales de 
Castelao. E n el dibujo que lleva al 
pie las frases transcritas t amb ién 
uno de los postulados del programa 
de redención de las "Hirmandades" 
de ahora. JSIo pagar las contribucio
nes, no pagar los foros, no pagar al 
casero. Filosofía de rebeldes simplis
tas que se reduce a no cumplir n i n 
guno de sus deberes sociales. Un pue
blo que pensase así, es tar ía incapa
citado para reclamar n i n g ú n derecho 
Y mucho menos el derecho a ser l i 
bre. Sin pagar las contribuciones, 
imposible e i nú t i l el sostenimiento 
de la propiedad. Redimir los foros, 
.bien... No pagarlos, equivalen a una 
ingra t i tud innoble para la generosi
dad do los que renunciaron al l a t i 
fundio ai objeto de hacer en Galicia 
la propiedad asequible a los parias. 
L a de reclamar derechos y no cum
pl i r deberes, solo puede ser doctrina 
lógica para los bandoleros. Si se ne
gara a los caseros el pago de los al
quileres, no habr í a casas. Como no 
habr í a propiedad si las contribucio
nes no impl i ca rán un buen recurso 
para que subsista la Guardia c i v i l . . . 

...Confieso sinceramente que n i a 
m i n i a muchos ha convencido la fi
losofía n i la técnica de Castelao. Su 

Galicia es falsa. Tan falsa como la de 
Valle Inc l án . Los tipos de uno y otro 
son inventados. Qastelao es un dibu
jante de lugares comunes, divorcia
dos de la realidad. Satirizar la emi
grac ión equivale dar fe de que se des
conoce, acaso por inep t i tud para la 
ga l la rd ía de afrontarla. Respecto a 
la mendicidad, el propio Castelao d i 
ce en uno de sus dibujos, conscien
te de contradecirse: «En Galicia non 
se pide, emigrase». 

...La leyenda de atraso de Galicia 
es inventada por sus malos hijos, 
ineptos para hónra la . A la emigra
ción se debe la prosperidad gallega. 
No merecen, pues que se les admire 
n i Val le I n c l á n n i Castelao. Por 
crear a sabiendas una Galicia de ar
tificio, habitada por circales tipos 
raros. Lóg icamente borróse de la 
mente del públ ico presto la remem
branza de la Expos ic ión de Castelao. 

¿Víchedes que cheia de parvadas? 
Aos das «I rmandades» nos chama 
«bandoleiros»; a Castelao, falsario, 
inepto e mal dibuxante. Fa i unha fi
losofía de bodegueiro, sobr'a propie-
dade, e coida que na Galiza todo e 
próspero e rico. 
Para que se farten de r i re os nosos 
leitores, copiamos o anterior. A gora, 
ao n ú m e r o próisimo d' este bolet ín , 
sempre humor ís t i co , analizaremos 
as parvadas ridícolas, froito dos mió
los do chantadino-pampeiro. 

ACHADEGO CURIOSO 

Diario d'onha dona 
O diario d'unha señora que andou 

a viaxe n 'uu t r a sa t l án t i co . 
Primeiro día :—Moitós pasaxeiros 

a bordo. 
Segundo d ía :—Paro le i con moitos 

d' eles. 
. Terceiro día:—Conecín 6 inxeniei-

ro-xefe. 
Coarto d í a :—As m i ñ a s relaciós c'o 

inxenieiro-xefe fanse mais ín t imas . 
Quinto día:—O inxenieiro-xefe p i 

de licenza pra me bicare. E u négoa 
al t iva e rexa. 

Sexto d í a : — 0 inxenieiro-xefe d i -
ceme que s'eu non aceto a sua ousada 
resposta, él a fund i rá o navio. 

Sét imo d ía :—Salve i a vida dos ca-
trocentos cincoenta pasaxeiros. 

Pol-a traduzón e copla 

z . 

Peneirando 
Boeno: está recibindo «El Sol» moitas 

probas d'afeuto. 
Mas a vanidade obriga a moitos a man

daren o seu nome i-unhas liñas suas pra 
vel-as en letra de molde. 

0 chistoso, sen embargo, inda e outra 
cousa 

Que cantos leiau a folla que «El Sol» 
adica a esas adesiós coidarán que na Hes-
puña hai unha búa parte d"opinión civil 
san i-europeia. 

Todos venen a diciren: «como ese aten
tado contra a libortade é intolerabel hai 
que facer y hai que aconteceré». E logo 
d'escritas as cartas d'ade.-don, nen fan na
da, nen pensan en nada, agás a en discu
tí ren no cafe c'o «Sol» na máu 

Coidaron xa teren coraprido c'o -seu de
ber, gastando un franco de correios de 
vinte céntimos e un pliego de papel 

Por certo qu'entre esas adesiós fachen
dosas houbo unha riclícola e cómica, moi 
cómica A do noso chistosísimo «home se
rio e grave» Casáis Santaió, 

¡Carai c'o amiguiño! Lie non di o «Sol» 
— nunha carta mais oscura que as de 
Maura e pior escrita que a d'un bachiller 
—que «acaba de chegar do axtranxeiro». 

¡Date pote e cálate' Estivo en Italia qué1 
casi casi que é non ir ó extrauxeiro, xa fai 
tempo. Cando inda non lie deran a ausilia-
ria na ü universidade caciquil de Santiago 

E chámase profesor xa que sona millor 
que auxiliar. 

Abofe nos ñxo rire Inda que ao mes
mo tempo nos doia que xa nen aos «homes 
graves e serios» com'os asnos, póidaselles 
creeré o que digan. 

X é un corresponsal moi cbistoso que 
ten á "'Voz de Galicia" en Betanzos. 

Falando do acto da abertura da Esposi
ción Seijo Rubio, di que unha señorita 
muy culta dixolle Hñalando a Rey Soto, 

—No se porque siempre que he leído 
emocionada sus hermosas poesías, me ve
nia a la memoria Vi'-gilío, sino el mejor 
el mas perfecto de los poetas latinos. Aho
ra veo que también en lo físico se le pare
ce, porque, como usted sabrá, era delga
do, de coustsucción débil, de facciones co
rrectas, de ojos azules, de mirada dulce y 
de natural serio y melancólico. 

Quixeramos sabel-u nnme d'esa señori
ta que, como a de Vital Aza, coidamos 
que chamará as pulga,-» pol-o nome centi-
fico-. 

Pois cando fala de Virxilio como se t i -
vera sido visita da sua casa 

Pol-o demáis, lástima de que Rey Soto 
seia crego. 

E lástema tamén de que esa mesma se
ñorita non'os ciera o xuicio que lie merez 
Don Pió ¿(/hamarialle Bruto ou Cesar? 

O Patronato de ^'aridade da Gruña fixo 
unha festa flamenguist». 

Agora quería facer, .«e nona ñxeron xa 
outra festa ílamenguista banéüca algús 
rapaces cruñeses. 

Premita Deus, que vos fagan prísioeiros 
"as corsarias" e vos obriguen a estar ou-
vindo o canto á bandeirita de rioxa e xe-
rez, eternamente, óu o qne é o mesmo, 
tanto como dure un discurso de Figueroa. 

O vermello e marelo i-o flamenguismo, 
siguen inda sendo sinónimos, pol-o visto. 

http://irdxf.ro
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POE 
XARDIN. 
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Un sol xa nrdente e iudii non e primaveini. 
Catt-o magnolios. unhos plátanos i-unho.s árbres que teñen 

unhas frores marchas i sviadas. 
Debaixo dos árbres, macizos d'lierba mol. chaos de marga-

ridas brancas, 
Un home adicase a regar 
A áuga deixa antr'as herbas pingotas scictiluntes, como si 

chovera fai pouco. , 
Outro, un home coxo, c'unha vasoira val barrendo e limpando 

os paseios de papes. 
Unha brisa morma abala e dobrega as herbiüas mais outao, 
Arrecend'a i-auga, a humidade 
No centro érguese unha t-.rta de Benlliure, Con perdón! 
Unhas nenas choucan e berrán, correndo, 
I-eu sentado á soma, vendo a ledicia dos mais, mentras en 

morro de saudade. 
Un sol arden te e inda non é primaveira! 

STRELAS 
Facía lúa branca. 
A néboa ponía unha coroa de vaguedá ó redor das luces rao-

rreutes 
Tremelncían as strelas verdes 
I-eu púxenm'a pensar: 
—Son verdes as strelas porqu'as vemos nos eisi ou porque no-

l'o dixo Xuan Ramón Jiménez? 
Moitas veces vémol'as com'as virón os mais, non como son na 

realidade 
As strelas teñen unha só cor, (Jomo stán tan lonxe non sabe 

ninguén cal é, 
Pra Xuan Ramón Jiménez, o divino e solitario, son verdes 

com'os vermes de lus. Pra outros serán azúes, ou roxas ou dou-
radas. 

Todo stá na nosa sensibilidade. 
Hai cousas que «ó eisisten en nós. 
Todc stá contido ira interpretación das cousas, das strelas... 

O RELOX 
Ao meu írmán Isaac, no '-riño estéril d 'Afr i -

ca, co'a miña lembrauza inmensa d'ag'a.rime-

Mrgues'as sete, váise, vólv'as doz'a xautar, váise, volv'as oito 
a cear e déitase. 

Ista é a vida que leva o meu compañeiro de cuarto, un respe-
tabel hortera que fai ealzonzillos, 

Vive con reguiaridade. Todol-os días fala na mesa da Chelito 
e de touros, Tódol-os días «'afeita, 

Ten un relox. 
Cando sedeita póno en col da mesa de noite e mira pra parede 

até o outro día, 
Cand' eu chego de noite, latexa o relox.,. 
Quero dormir e non podo. 
tSóame no celebre aquil latexo .. 
Stoncias, érgome ispido e pono encol d'íí unha pueha como si 

fose un py.xaro, 
Mais, sigue latexand' o relox do meu curazón. 

EU SON UN PENSATIVO 
Calquera cousa qu'eu adimiro faime inerinal-a testa e poñel-o 

rosto un pouco mais rudo que de contino. 
Eu son un Pensativo 
Aquela serán no xardín púxenma a pensar porque son tan pe

queños os formigos, Ku vios ir e vir pol-a área, sin medo a que 
os pisase i-esmagase esa cousa tan seria e respetabre que se pnn-
ma unha persoa, O meu pensamento non tina nada de trasceden-
tal. Pero... 

Eu son un Pensativo 
Quero decir que non son unha estatua de Miguel Auxel nin de 

Rodín. Son un home banal que se paseia pol-a Vida c'o seu cu-
razón cheo de sentimento i-o celebre, de ideias inda vagas e moi-
to dórosas. 

Só se conquire a serenidade do mármore, despois d'abere sa-
creíicado a nosa xuventude. 

A INTIMIDADE DA MORTE 
Un día vin a porta pechada 
E perguntci pol-a filia da porteira, e dixéronme: 
—Morreu fai quince días 
—Pro morreu a filia da porteira? 
—Si, morreu 
—Parésme c'a vin onte 
A filia da porteira era xorobada e tíña unha face bonita e ma-

lencónica i-unhos olios eheos de tristura,. 
Si eu o houbera sabido iría tras do ataúde até o cimiterio. . 
Góstame d'ir meditando tras d'un ataude 
Ñas cibdades múltiples a morte non ten intimidade. 
Os méus amigos dirán dispois d'unha longa ausenza miña; 
—Onde va i? 
—Dev'ir de viaxe 
Ao pouco tempo, un volverá a perguntar; 
—Volveu? 
Ui i c'o sube, dirá: 
—Morreu 
— Morreu? 
—Morreu 
Quedarán calados, logo fai aran de literatura-
Ñas cibdades. múltiples a morte non ten intimidade. 
No cibdá místeca houbéranme dito adiós.... 

CORREA-CALDERÓN . 

O ñn iOFl QUE SOÑO 

T R A D U C C I Ó N 

E u soñó un amor ardente, 
ele luz cheo, esplendoroso; 

feito de sangue e rotsas; de todo o que e roxo e quenfce; 
Como ú n k a luz de San Telmo, coma u n lóstrego lumioso: 
un amor que pouco dure: ext into tan pronto aceso? 

—¿Que non dure? ¿Y-ó amor eso? 
— ¿ E inenos amor quizabes, porque morrer deba axiña . 
Si tal pensas, ¿é que coidas que será mais verdadeira 

A ñ o r de trapo engañosa , 
nurca mureka, do que a rosa, 

da roseira 
—fror r a i ñ a — 
que foi nada 
na alborada 

e murchouse a seranc iña ? 
J . I R. 

O Xv O 3 - A . 
Inframado o Serán de ópaio ardente, 

na cámara nupcial cuchouso o Sol. 
Foy gror ioia iarada de ledicin 
fóy inmenso esprendor. 

Aberto para o enseño 
de nieles r.-vertía o curazón 
e dendes do ondres!, ben treizoeiró 
freohou, tnuifauU', o .Amor, 
Xrcmou no ar—a lesta resccndeule — 

caución cVe mocedíí 
e eufloreceuse o ánimo, xa canso, 

como na verde cdá. 

A racia, a xeatileza, a gallardía 
dé aquela lanzo) moza; Oh que visión; 
Oh louzana e garrida uoiva, encanto 
ilt- nuha hora lumiosa, de un fulgor 
que durou o que un lós t rego , e alongouse 

Cftibanclp unha canción. 
Oh voz agafjmosa. * 
¡Aquela voz! 
¡Aquel sorriso triste! 
¡Aquel Adiós. . .! 

Sinto en inin cando maxino 
si te fuches para sempre, 
que o Sol se pon e non volve, 
que nunca mais amañece. 

José Iglesias Roura. 
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Ccutacións decenaes 
O C o n s e r v a t o r i o de E u z k a d i 

A Dipu tac ión de Vizcaya , ven 
creando o Conservatorio de Música. 
A nazonalidade vasca qner ter a sua 
Escola musical de seu, acordouse no 
congreso d' Estudios vascos que así 
se fixera, e xa e feito. 

N'esto ca t a l áns e vascos t eñen un-
ka grande ventaxa sobre nosco. Os 
vascos a sua D i p u t a c i ó n privilexada, 
os ca ta láns a sua Mancomunidade. 
Y-estes organismos facendo executi-
vos aqués acordes que son de come-
nencia. x é r a l para o regurdire nazo-
lista, sen da ré contas ao odioso Esta
do do Centro, levan a diante canto 
lies peta. 

Mail-os vascos inda por t rad ic ión 
foral fono conservando os seus p r i v i -
lexos, xa de consenso histórico; pero 
os ca ta láns tan dependentes coma 
nós do centralismo, o problema da 
independenza administrativa. 

Non unlia Dipu tac ión foral, mais 
si unha Mancomunidade poido e po
de ter Galiza. Pero unha Mancomu
nidade como a Catalana, somentes a 
forza de cultura capaz d'esnaquizare 
o caciquismo ha de se conqusrire. 

O que magoa e abraia é o^triste 
feito de que C a t a l u ñ a e Euskadi va,-
ian tendo personalidade musical, 
porque souberon e saben cultivare os 
eidos líricos propios con fondo amo-
re, entramentras Galiza, mais l í r ica 
e musical que nengunha outra t é r r a 
d'a Pen ínsu la—esce i to a i r m á Lus i -
tania—por non decatarse do que Va
leria ben esprotada a sua riqueza 
fúIJ t - lór icá , por descoñecer os seus 
propios valores, por ter adormenta
da a sua i-alma pol-o asoñador i n f ru -
xo cas te lán, nen protexe a música 
nen crea un centro d4estudios musi-
oaes, nen manda pensionados 6 es-
tranxeiro a catro rapaces, un par 
cada unha, D ipu t ac ión provincial , 
que te r ía de sel-o mais direito. 

¿Por que so os pintores han reci-
ceber pensións? ¿Mais importante 
para G alicia que a pintura e a rpúsi-

son dúbida . Que a tarra mais lírica 

da P e n í n s u l a seia a que tica musi
calmente mais atrasada, é vergoñoso 
e magoante, P o r é n na A sambleia na-
zonalista de Lugo acordárase xa 
traballar pol-a creazón d ' u n h a Es
cola mús ica l galega. Mas como nós 
non temos unha Dipu tac ión some-
Uante á de Vizcaya nen un organis
mo com'a Mancomunidade, velai... 
Totalmente escravos do centralismo. 

A R i a l O r d e do 6 d'Agosto" 

E como somos escravos do centra
lismo—e n i n g u é n agás as « I rman-
dades» fan nada para se red imi ré 
d ' é l—por iso estivo moi ven a fiiai 
Orde do 6 d'Agosto de 1920 que gra
va v in te pesetas por tonelada de 
puntaes de pino a esportare. 

Os labregos, os que comercian c'os 
pinos, todol-os galegos se non lem-
bran de Santa Bárbara, ató que tro-
ua. Todos t eñen a pan ta l l acas té lan i s -
ta tan sobre os olios, que, alíeos á 
sua propia alma, arredados incons-
centemente da sua propia espritoa-
lidade, non pode decatarse de que 
tódol-os problemas galegos arrincan 
d'un so problema: o do recobro da 
propia personalidade: 0 problema 
que, dende que teñen nascido, fan 
tremelar as « I rmandades» . 

¿Como non sistindo pensando pol-
a conta propia un ind iv ído ou un po-
vo han ter personalidade e conscien-
cia? E non téndoa quen dubida qu' 
es tán no seu direito os estranos para 
prescindiren de nosco?. 

IJn día foi o das carnes conxela-
das; outro día, o dos mainzos; outro 
a incomunicac ión ferroviaria; outro 
o engado co'as facultades de Letras 
e Cencías; outro o retraso vergoñoso 
dos trens; outro o nos doere do cati
vo material dos ferrocarrís, E someti-
te cando chega o momento de que so-
fra perxuicio unha el As da sociedade 
galega ou unha v i la ga.lega, din os 
xornaes defensores d'eia c l á s o u 
d'esa vi la : «E in to lerábe l que a Ga
licia t rá tese l le da pior maneira que 
outras rexións , cando Galiza non be
rra nen fai estrodenzas.. .» 

Pois por iso, peroisamente, ó mer
ced ora de canto malo ll'aoonteza. 

Ben o sabe o ministro da Facenda 

cando d i no p reámbu lo da Reial Or
de sobr'a espor tación de pinos con 
sinxelo desenfado que aquel a fíxoa 
aconsellado poi-a «Asociación Patro
nal de mineros de As tur ias» y por 
el Sindicato Regional de Consorcio 
Carbonero de Oviedo.» 

E moda p id i r a l gún adu lón de Da
to no «Orzan», xornal cruñés , que 
por v i re a Galicia se l ie dea seu no-
me a unha r ú a . ¡Escravi tude, escra-
vitude! ¡Cando hai galegos que d in 
«pr imero españoles»!.. . 

P e l e x a r i d i o o l a . 

Pois duas asociacións benéíicas do 
Ferro l que levan o nome de Concep
ción A r e n a l , r i faron seriamente, 
para saberen á que lie pertenece usar 
aquele. 

E como non consegui rán pó r se 
d'acordo, someteren o seu pleito ao 
ministro de gobernación. Como se 
non houbera d'abondo co'as in t romi -
sións do centralismo forzosas, inda 
vountariamente un feixe de donas e 
siñores buscan no centralismo con-
selleiro e xuez para unha cousa local 

E B e r g a m í n non poderá autuar 
n'este pleito coma Salomón no das 
duas nais. Mais podara rirse d'esas 
ferrolanos e ferrolanos que xogan 
como c'unha pelota i-o nome de Con
cepción Arena l ao deperte moderno 
de oar idade . . .üonsoan tede vanidade. 
E moi propia dos «malfei tores do 
ben.» 

D a e m í g r a z ó n . 

D . Ricardo Valcarce, de Santa Eu
lalia de Toiris, pubricou un art igo 
no «Hera ldo Gallego); de B ó s Aires, 
oombatindo con argumentos rexos a 
emigrazón que moitos parvos coidan 
un ben. 

Ten puntos de vista o Sr. Valcar
ce, somellantes *s que nosco diferen
tes veces expuñemos n'este bolet ín. 

X 

FOLLAS NOVAS 

I V I B R O S K R E : " v i s o r J L S 
" C o l ó n , e s p a ñ o l . 1 1 

Co este nome acaba de pulmcaie o popular médico cruüés Si. Rodríguez 
ila rtíuez un folleto moi imeresante. A paite gráfica é dina de se loubare. 
Leva unha portad» de D.' Román Navarro e un dibnxo i-autógrafo de Caate-
) o, cheios d'iuteuzóu palríóiica 

Noso querido e distinto amigo o Sr. Rodríguez xuutou ñas follas d'ese folle
to a coufeieueia notabre que dera non fu-i moito tempo aluda no «Circo d'Ar-
tesanos». 

Léudoa, eonquire un a segurldade da orundez galega do desoubridore do 
Novo Mundo, e siute ceita melancouía ao decatarse de que haxa compattio. 
tas nosos capaces d'ireu contra d'esta ctuzada tan fermosa e que tanto axnda 
A valorización da nosa Raza. 

Rey Soto, puxo un prúlogu a •Colón, español» no que o gran eurazón e a 
grande intelixeuci* do Sr. Rodríguez Martínez fleau fielmente retratados. 

Ademáis do testo notabre, ofolleto de que falaraos ten alguuhos fotograba
dos moi oportunos, { 

Dpspoia de lirto o que Rodríguez di—e mais-coiiecendo o libro de Celso da 

Riego—ainte un meirande orgullo que nunca de ge chamare galego. 
Agardamol-o novo libro de Prudencio Otero pra vermos eu preuo tiunfo a 

tesis tan debatido de «Colón, gallego». 
Nosa embora a D. Joié Rodríguez Martine», 

L a R e v i s t a ^ B a r c e l o n a . 

Adoitan seien mpi amenos e cheios d'iuterés os cuadernos de publicación 
quincenal que forman «quel boletín. E o derradeiro que temos recibido non 
é menos diño de se lere que o í outros. 

Fala dos poetas galegos e do movimiento nazoualista da nosa térra, no-
meando aos irmáns Viqueira, Risco e Vilar Ponte e copiando uuhos versos de 
Rosalía Castro, de Brañas e de Cabanillas, pra decir que todo tende á prepa
ración do Porto civil. 

Atop* boa a orientación da cruzada galeguista, afirmación que leva o ca
mino comenente y-esto é pía nosco unha cousa de ledicia. E prova aínda ta-
méu que a fraternidade nazonalista catalana e galega cada data faisomais 
e-freita. 
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r i n 

NOVELA DE GOIZALO LOPEZ í rj[\¡ i D 

Esta interesante e modernísima novela en idioma 
galego, está posta a venda ñas principales librerías de 
Galicia. 

RUCESOB, DE LAFIJENTE 
S U C U R S A L DO D P Ó S I T O H I D R O G R A F I C O 

PAPELERÍ4 É LIBRERU 
Ouxetos d'esquirtoi io, Dibuxo e P in tu

ra. Fostítes. Aparatos de cencías. Artigp's 
de coiro, Ouxetos \m\ regalos. Fotogra
bado, Tricornia, e C.atremía. Osteoloxía, 
Auatoroia, Geoloxía, Historia natural, 
Grabado, 

Cantón Pequeño, 13 . -A GRUÑA 

NA GRUÑA, Adeministración «A NCSA T E R R A » , e I R M A N -
D A D E DA FALA.—-FERROL, Libieiias de Comadira e de 
Gerardo Castro. 

P R E S T A 

í f ^ P R É ^ T A N S E T O D A C R A S DE 
FSNOS. 

{ C R U N A ) 

EFECTOS N A V A L E S 
DIC 

fEÜRER í CÜIIPíÑlA—SUCESORES 

F. BE1ITIUK E 1III\11BELL 
Vigo e A Gruña 

CASA FUNDADA EN 1868 

Artigos xeneraes pra equipo da Marina 
Militar, vapores, barcos de vela e pesca
dores. 

Quen queira ter un traxe bo, xei-
toso e que lie coste pouco diñeiro , 
que o faga na X a s t r e r í a de 

Xosé Várela da Costa 

Rúa du Circo, 16—VIGK) 

— R E A L , 55 — 
A mi l lor surtida da Cruña e un dos es-

tabrécimentüs da siia erase que mais hon
ran a fjalieia. Montada con arregro o 
derradeiros adiantos. 

Gran H. Universa 
R ú a d a R e i n a ( d a R a l n a ) 21 - L U G O i B A Ñ O S 

O MAIS NOVO E MILLO.K | ^ ^ i ^ / x i ^ w ^ . » 

Ten carto de baño moderno Dispon de | A M I L L O R DA CRUÑA 
telefono (núm 116} e de coche da casa | 
pra todol-os trens «ow^ 

0 GRAN H. ÜSIYERS4L merece ser visitado i & mbie' 22 (mm4 

u o i i t m e i t a . 
O a s l < í l a s % 8 o O l i n o s , 28 

O AELLOR SERVIDO 

(KONINKLTJKE HOLLANDSCHE LLOYD) 

Viaxes rápidos ó Braxil e a ftrxentiná 
| f pol-os acretados vapores correios 

« « 
' j i l i IIJ U J \ i- isa y 1 1 GI:LKI4, K 

Saidas fixas-regulares da Cruña e Vigo, admitindo pasaxeiros de 1.a, 2.a, 2.a intermedia e 3.a crái 

Pra informes respeuto das datas de saidas e prezos de pasaxe dirixlrse ó Axeníe xeneral da Compañía en España 
D . Raimundo Molina e Couceiro,—Consinatario na Cruña e Vi^o. 



10 A NOSA TERRA 

VAPORES CORREOS DE GRAN V E L O C I D A D E 
SERVICIOS D I R E I T O S D E N D E O P O R T O D A C R U Ñ A 

PRÓ1SIMUS 8AIIMS PRA HABA^/I i . VKHACRIZ 

Prezos do pasaxe (incruidol-os impostos) 
Habana Ycracruz 

/ Ponte de paseo: 
i Camarotes de luxo Ptas. 2.053'76 
\ I d . esteriores » 1.668'75 

Pirmeira orase, i Ponte superior: 
Camarotes esteriores. . . . . » 1.498'75 

I d . interiores » 1.293'75 
Ponte inferior. . . . . . . » 1.295'75 

Segunda erase. 
Preferencia . . , 
T E R C E I E A CRAS. 

* 1.103'75 
808'60 
328'60 

.138'75 

.753^5 

.593'75 

.378'76 

.378'75 

.088'75 
798'60 
343'60 

0 din ñxode saida anunciarase opor
tunamente 

0 pasaxeiro que desexe embarcar ten 
de remitiré seguidamente o nome e 
mail-o importe do pasaxe, sen empren
der viaxe hastra que teña a coníbrmí-
dade do Consinatario de que se lie re
servón a praza Os emigrantes e todol-
os equipaxes, son levados a bordo por 
eonta da Compañía. 

Pía toda cías d'informes sóbor de 
datas de saida, prezos do pasaxe e tipos 
de flete, dirixirse o sen Consignatario. 

O. ISTIO A IV O F i O "F1 AJFli ÍV • —O - L i a d e O o m p o s t ol a , esquina a Praza de Lugo. 
•"TI I" I ' III fll lili l l l l l l l l l l W i l 

o m p a m a l a e u r s n e u m s 
F'i-a os pontos <io JRJSFirVAMKUOO. l ' i í O JT A ZV 1̂ 1 1-5 O. í*> A ISí rFO?*», 

Proisimas saldas por acretados vapores correios a gran velocidade. 
Admite pasaseiros de cámara e 3.:i oras. 
Prezo do boleto de T E R C E I R A C R A S E Pesetas 374'60.—Nenos mais novos de dous anos, un gratis por 

familia.— De dous a 10 anos, pagan medio pasaxe. Maiores de 10 anos, pasaxe enteiro. 

N O T A S l í V T f í R l í S A N T E S . — A s rauilpres que leven nenos que non ebegan aos 10 anos, chaniiidas pol-os seus mandos, non poden embarcaren pra Bos-
A I R K S si non presentan n'esta Agencia nn certificado PRI íCISAMl iNTK do D E P A R T A M E M O de E M I G R A C I O N de B 0 S - A I H E S , peimit índol les o des
embarcaren na R E P U B L I C A A ' R X E M I N A . l\on teñen valor algún, as cartas de chamada, a u t o m a c i ó n , nin poderes ante os Cónsules hespañoles 
•~í-'---.As mulleres que so atopen n'estas condicions e non presenten M ' I C E S A R I A M K M E o dito certificado, non poden embarcar. Tamen teñen que presenta
ren o mesmo'certificado os emigrantes que teñan M A l S d e 60 A N O S e non vaian acompañados da sua familia. 

0 día da saida anunciarase con oportunidade. 
Os pnsaxeiros teñen de presentarse n-esla Axencia cinco días antes da saida do vapor. 
Pra informes dirixirse aos Axenfes Xeneraes en Hespaña. 

A N T O N I O C O N D E (Pillos).—Pra7a dOurense, 2 . — A C R U Ñ A . 

m m 
Salda do porto da Crufla para Bahía, Rio de Xaneiro, santos. Honteoldeoj üos-Alres 

( > t l í a 3 O de Agos to , sali 'a cía O i " nina o paqnote ooi^jreio 

S A M A R A 
d e l O OOO toneladas, a d m i t i n d o car*ga e pasaxeir 'os. 

E n primeira erase . . Ptas. 
En^segunda orase . . » 
E n segunda intermedia » 

Pernambuco Bahía Río Xanciro 

793 
628 

1.116'25 
816 

, 628 
859 
628 

Santos Montevideo ! Bos Áirei 

1.38025 1.580'25 
881 ¡ 947 
628 628 

1.085 
628 

Prezo do pasaxe en 3.A erase a Brasil, Monteyídeo y Bos-Aires, (incruidos impostos) P e s e t a s 3 5 9 * 6 0 
Para mais informes dirixirse aos seus consinatarios: 

Sres. m m m e CONPAñiA (S. C.) Praza d'Ourense 2 B e Feudo Z.--A Crufla. 


